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 Abstract: Christophe Luxenberg is the 

pseudonym of the author of the Siro-Arami reading of 

the Qur'an (The Syro-Aramaic Reading of the Koran). 

Luxenberg claims that at the time of the emergence of 

the Qur'an, the Arabic language and script did not 

possess a known nature. Basically, the Qur'an has been 

propagated in the Syriac language, script and alphabet. 

Before him, Alphonse Mingana believed in the 

existence of a Syriac origin for the language and script 

of the Qur'an. The script, as a cultural phenomenon, 

has been studied from different aspects. In particular, 

extensive research has been done on the Arabic script 

by writers and linguists as well as archaeologists. by 

relying on the studies of some scholars specially on 

Robert Hoyland about the background of the Arabic 

script, this essay has reached to the conclusion that 

Luxenberg's views are merely propaganda claims 

against Islam and the Holy Quran and there are several 

archaeological evidences, including several 

inscriptions in Arabic language, criticizing 

Luxenberg's view. 
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   :ها كليد واژه
خط عربی، اتابت  

 قرآن،
 لوگزنبرگ،  

 میاگانا،  
 رابرت هویلاد

)  چکیده:  لوازنبرگ  (،  Christoph Luxenbergاریستوف 

دیروآرامی   خوانش  اتاب  نویسادة  مستعار  -The Syroنام 
Aramaic Reading of the Koran  از قرآن ادت ا  ادعا ارده ))

ای  زمان نزول قرآن، زبان و خط عربی ماهیت اااخت  ادهدر  
نداات  و اداداً قرآن ب  زبان، خط و الفبای دریانی تبلیغ و ترویج  

( میاگانا  آلفونس  نیز  وی  از  پیش  ادت.   Alphonseاده 
Mingana  ب  وجود خادتگاهي دریاني براي زبان و خط قرآن )

از   فرهاگی  پدیده  یک  مثاب   ب   همواره  خط  بود.  اده  قایل 
های مختلف مورد مطالع  قرار گرفت  و ب  طور خاص دربارة  جاب 

ااادان و نیز بادتان ااادان،  خط عربی از دوی ادیبان و زبان
ای صورت گرفت  ادت. این جستار با تکی  بر  تحقیقات گسترده

ب  اواهد   توج   با  و  هویلاد  رابرت  اندیشمادانی چون  مطالعات 
پیش بادتان و  ا  اااختي  ردیده  نتیج   باین  عربی،  خط  یاة 
های لوازنبرگ صرفاً ادعاهای تبلیغاتی علی  ادلام و قرآن دیدگاه

اریم بوده و اواهد متعددی برای رد و نقد لوگزنبرگ در اختیار  
 پژوهشگران قرار دارد.  
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 مقدمه و بيان مساله 
بي  زبان،  و  ادت.  خط  قومی  هر  فرهاگي  پدیده  بارزترین  پیشیاة تردید  عرب  نژاد  یا  قوم 

درازدامای در تاریخ تمدن بشری دارند و ب  طور خاص این قوم پس از ظهور ادلام در جزیرة  
ای در فرهاگ و تمدن خود بوده ادت. خط عربی نیز ب  مثاب  العرب ااهد تحولات گسترده

یک پدیده و ااخص  فرهاگی پس از ادلام تطور و تحولات زیادی داات  ا  در تاریخ ثبت و  
ضبط اده ادت. در واقع خط عربی از ماظرهای گوناگون ادبی، هاری، زیبایی اااختی و  

یان خاورااادان مساهمت بیشتری مردم اااختی مورد توج  قرار گرفت  ادت. در این م
در رابط  با مقول  خط عربی داات  و بویژه بر ارتباط خط عربی با اتابت قرآن تمرازارده 

های خود زنبرگ ا  البت  نام مستعار یک نویساده آلمانی ادت، در پژوهش اند. اریستف لوگ 
ادعایی مبای بر دریانی بودن خط مکتوبات قرآنی داات  و معتقد ادت؛ خط عربی در زمان  
نزول قرآن، ظرفیت اافی برای نگااتن قرآن را نداات  و اداداً قواعد املایی خط عربی از  

ادت. اده  گرفت   عاریت  ب   دریانی  نیز    خط  وی  از  )پیش  میاگانا   Alphonseآلفونس 
Mingana)    همان ادت.  اده  قایل  قرآن  و خط  زبان  براي  دریاني  خادتگاهي  وجود  ب  

  .اعتقادي ا  چاد ده  بعد در دیدگاه لوازنبرگ درباره قرآن نمایان اد 

زیادي دارند.  دهد این دو نزدیکي بسیار  هاي میاگانا و لوازنبرگ نشان مي مطالعة دیدگاه
ًً و زبان هاي فق  ااد با روش اریستوف لوازنبرگ ادعا مي  ااادي تاریخي ثابت ارده اللغْ 

باایم ا  زبان   اگر متوج   از المات قرآن، دریاني ادت. وي معتقد ادت؛  ادت بسیاري 
ترجم  اایم، دیگر براي تفسیر و ترجمة  ب  زبان دریاني  را  قرآن، دریاني ادت و واژگان 

اارگیري روش خود اوایده ادت ب  گمان قرآن دچار مشکل نخواهیم اد. لوازنبرگ با ب  
تعابیر و واژه بزداید و  را  تعابیر داوار قرآن  از  پیچیدگي معاایي اماري  ابهام و  هاي خود 

جیمز   را  لوازنبرگ  پیشاهاد  همین  ااد.  معاا  آنها  دانستن  آرامي  ه  دریاني  با  را  قرآني 
دتاد ادبیات عرب در آمریکاي امالي ه در چاد مقالة خود راجع  ( اJames Bellamyبلمي)

متألّ  آلماني نیز در اتاب    Gunter Luing)ب  تصحیح متن قرآن داده بود. گونتر لولیاگ )
( ولي جالب توج  ادت ا   Bellamy,1991:115-117خود ب  این مسئل  پرداخت  ادت. )

 ااد.اي ب  پیشیاة ادعاهاي خود نميلوازنبرگ هیچ اااره
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ب  دیدگاه  توج   با  و  توصیفی  با روش  بویژه  این جستار تلاش ارده  های زباااادان و 
اواهد بادتان اااختی و تاریخی، این ادعا را مورد تحقیق قرار دهد و نتایج آن را در این  

 مجال ارائ  نماید. 

 خط عربی و تاریخچه آن 
  .اااد دیدگاه را بیان مي دانشمادان ادلامي درباره چگونگي پیدایش خط دو 

 خط به مثابه پدیده ای الهی   -1
پدیده خط و نگاره، ددت پرورده اندیش  و تجرب  انساني نیست؛ بلک    برخی معتقدند؛ 

در ماابع ادلامي، روایات و دلایلي    .خداوند آن را از طریق وحي ب  بشر آموزش داده ادت
ااد الاحبار نقل مينیز در تأیید این دیدگاه بیان اده ادت. از جمل  این ا  دیوطي از اعب

السّلام( بوده ادت. او دیصد دال قبل ا  گفت: »نخستین واضع خط، آدم ابوالبشر )علی 
ها را  هاي گلین نگاات  دپس این لوح از وفات خود خطوطي ب  تمام انواع زبانها برلوح 

اي ردید ا   پخت  ادت. پس از این ا  دنیا دچار طوفان و دیل گشت ب  هر قومي، لوح 
ددت ادماعیل فرزند ابراهیم)ع(  هاي عربي ب خره نوات معیار خط و زبان آنها گردید و بالا

(. ابن ندیم نیز همین روایت را در اتاب خود آورده ادت 527/ 1421،2ردید« )دیوطی،
گون  روایات و آیات  (. در واقع برخی از دانشمادان متقدم با توج  ب  این8،  1346)ابن ندیم،  

( ب  این ایده متمایل گشتاد ا  خداوند از طریق وحي، خط را  1-2، ن: 3-4از قرآن )علق:  
 (. 1360،159ب  انسان الهام ارده ادت )حجتی،

 خط به مثابه پدیده ای انسانی   -2
پیدایش خط را حاصل نیاز انساني در مقابل دیدگاه الهی بودن خط، پژوهشگران دیگری  

اند. ایشان براین عقیده هستاد ا  انسان در مراحل  تجرب  و فکر انسان دانست و محصول  
ارد، دپس با ادتفاده از صدا اولی  زندگاني خود ماظور خود را با اااره ب  دیگران تفهیم مي

ب  مرور زمان انسان توانست ماظور خود   .هایي در تفهیم و تفاهم بردااتو ایجاد واژه گام
صورت اکل و تصویر ب  دیگران نشان دهد و بالاخره این ایوه نیز تحول یافت و خط  را ب 
 .وجود آمد ب 
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 انواع خط  -3
( هیروگلیفي  اهنhieroglyphsخط  ارده  (  ادتفاده  آن  از  بشر  ا   ادت  ترین خطي 

اخصیت و  رجال  و  بوده  مصریان  ب   متعلق  خط  این  ادتفاده ادت.  آن  از  دیاي  هاي 
اند اي از نژاد دامي بودهها تیره اردند. پس از آن، خط فایقي بوجود آمده ادت. فایقيمي
ارتباط پیدا اردند. آنها حروف و نگارش آن را از مصریان فرا    دلیل تجارت، با مصریانو ب  

ب  هر روي خط فایقي ماشاء پیدایش    .تري داختاد گرفتاد و از آن حروف، حروف داده
  :چهار خط دیگر گشت ا  عبارتاد از

  .خط یوناني قدیم ا  ریشة همة خطوط اروپایي ادت  -
  .خط عبري قدیم ا  هاوز با انداي تغییر و تحول مورد ادتفادة یهودیان ادت  -
خط مُساَد ا  ماشاء پیدایش خط حبشي گشت  و چهار گون  خط صفوي، خط    -

  .ثمودي، خط لحیاني و خط حِمیري دارد
ترین خطوط ادت و اش خط دیگر از آن نااي ترین و اهنخط آرامي ا  مهم  -

گشت  ا  عبارتست از خط فاردي بادتاني، خط هادي، خط عبري جدید، خط تُدمُري، 
 .خط دریاني و خط نبطي

خط دریاني ا  باعث پیدایش خط ادترنجیلي اده و از خط ادترنجیلي، خط    -
زاده اده ادت. از دوي دیگر گفت  اده از خط نبطي، خط حیري و انباري و از  اوفي

    .وجود آمده ادتآن خط نسخ ب 
نظری  دیگري نیز درباره خط عربي وجود دارد و آن این ادت ا  خط عربي از    -

وجود آمده ادت. طبق این نظری  خط اوفي پس از خط نسخ )حجازي(  خط مُساَد ب 
قرار دارد و آن از خط اادي و نبطي گرفت  اده ا  از خط صفوي گرفت  اده ادت.  

 ( 21-24، 1382)زنجاني،
دهد مردم جاوب جزیرة العرب یعاي مردم یمن هزار دال  هاي تاریخي نشان مي گزارش

داات  میلاد، خط  از  ميپیش  »مُساد«  نام  ب   را  یمن  مردم  )رامیار،  اااخت اند. خط  اند. 
  (162-157/ 8، 1976، جوادعلی، 492، 1362
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درواقع درباره این ا  خط عربي از الفباي نبطي مشتق اده تردیدي وجود ندارد، )نامي، 
( امّا چگونگي تحول خط  109، 1984، عبدالبادط،  18- 19،  1961، امیل،48-26، 1935

 ًً تر از تمدن  العرب خیلي نازلنبطي ب  خط عربي ااملًا معلوم نیست. تمدن امال جزیرهْ
هاي بیابانگرد براي ضبط آثار و  جاوب یعاي نواحي دوری  بوده ادت. برخي معتقدند عرب

اند. ب  همین دلیل، آن ددت  ا  در ارق عربستان  عقاید خویش هرگز خطي از خود نداات 
چاانک  از قرن هشتم قبل    بودند، خط جاوبي را نیز اخذ اردند.  ها آااا ادهبا تمدن جاوبي

دیداني و لحیاني و ثمودي هم ب  خطي ااملًا ابی   هاي از میلاد ب  بعد آثار ماسوب ب  قوم
هاي عربي امالي نگارش  ب  الفباي جاوبي )معیاي، دبایي و حمیري( لکن ب  زبان یا لهج 

 یافت  ادت.  

 خط مصري

 فنيقيخط 

 آرامي خط مسند خط

 اسطر نجيلي خط

 خط نبطي

 خط كوفي

  سریانيخط 

 خط حيري و انباري

 خط حجازي )نسخ(
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 خاستگاه خط عربی   -4
بسیاری از متخصصان معتقدند، نبطي خادتگاه زبان عربي ادت و عربی از نبطی مشتق 

همان اهده ادهت؛ لذا قرآن از اهده و در زمان ظهور ادهلام علاوه برگفتگو، نگارش نیز می
ابتهدا به  زبهان عربی ثبهت اهههده ادهههت. پس در پهادهههخ به  ایهدة لوازنبرگ و میاگهانها اه  ادعها 

اهود ا  در اااد قرآن ب  زبان و خط دهریاني یا آرامي تألیف اهده ادهت، دلایلی   ار میمي
 گردد.ادام  ب  آنها اااره می

 های آوایی قواعد املائي و نشانه  - 4-1
ب  عقیده بسهیاری از زبانشهاادهان، نبطي خادهتگاه زبان عربي ادهت؛ زیرا قواعد املائي در 
زبان عربي پیش از ظهور ادههلام در این زبان اههااخت  اههده بود و ب  احتمال زیاد از نبطي 

دهاد خط عربي بعد از ادهلام خیلي زود با تلاش  آمده ادهت. محققان مسهلمان نشهان مي
های آوایی پیدا ارد و این علائم با همتاي خود دانشهمادان مسهلمان قواعد املائي و نشهان 

م( نخسهتین اسهي  688./  ه69ابوالادهود دوئلي )ف   در خط دهوري ااملًا متفاوت هسهتاد.

 خط مسند

 خط لحياني

 كندي و نبطيخط 

 خط حجازي )نسخ(

 خط كوفي

 خط حيري

 خط صفوي خط ثمودي خط حميري
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هاي آوایي همان نشههان نقط  گذاري ارد. باید دانسههت  را در عربي پای  اعجامو   نقط بود ا 
تفاوت دارد.حروف  )صههوتي( ادههت و با نقط  هایی ا  در برخی از حروف عربی وجود دارد  

مورد )ب، ت، ث، ج، خ،  ، ز، ش، ظ، ض، غ، ف، ق، ن، ه( نقط  دارد در حالی    15عربی در 
نقطه  دارد. به  هر روی، ابوالادهههود دوئلي   (זּو  וֹمورد )  2اه  حروف دهههریهانی فقط در  

های آوایی یعای حراات فتح  و ضهم  و اسهره را اختراع ارد. ابوالادهود این قاعده را نشهان 
وضع ارد ا  برای نمایش ضم  جلوی حرف یک نفط ، برای نمایش اسره پایین حرف یک 
نفطه  و برای نمهایش فتحه  روی حرف یهک نفطه  بگهدارنهد. ابن نهدیم هم گزارش ارده اه  

(  69-1346،70بن ابوطالب فراگرفت  ادههت. )ابن ندیم،ابوالادههود این فن را از امام علی  
هاي ماقوط در اواخر قرن اول هجري نسههخ  اههود مسههلمانانعجیب نیسههت ا  دیده مي

هاي تاریخي آمده ادهت: »و رویاا اَن ابن دهیرین اان عاده اند. چاان ا  در گزارشدااهت 
هها و هولاء الثلائه  من جلهة تهابعي مصهههحف نقطهي یحیي بن یعمر، و اَن یحیي اول من نقط

البصهرئین و ااثرالعلماء.« یعای روایت اهده ادهت ا  ابن دهیرین مصهحفی دااهت  ادهت ا  
یحیي بن یعمر آن را نقط  گذاری ارده و یحیی اولین اسهی بود ا  مصهحف را ماقوط ارد 

 (1978،129و این د  در امار تابعی های بصره بودند. )الدانی، 

برخي دانشههمادان نیز ب  این نتیج  ردههیدند ا  نظام املائي خط عربی در نیمة اول  قرن    
این در حالی ادهت ا  ادهادهاً قواعد املایی   (Gruendler ,1993:127).  اول هجري اامل اهد 

های آوایی دهریاني در دوراني متأخرتر از ظهور ادهلام و حوالي قرن هشهتم میلادي و نشهان 
اسهي ادهت ا  م( اولین 708)ف  (   Jacob of Edessaتکوین یافت  ادهت. یعقوب اددهایی)

ها تاها در قرن هم  ب  اارگیری نام این مصوتبا این  ها را در دریاني غربي رایج ارد.   مصوت 
م( پدیدار اهد.  1268)ف   Bar Hebraeus)دهیزدهم میلادی در نواهت  های بارهبرایو )

اهود بارهبرایو  از اصهطلاحاتی ا  قبلًا یعقوب تا حدودی رواج داده بود ادهتفاده  تصهور می
ارده ادهت. میاگانا، اطلاعات موجود در ماابع ادهلامی و نظر دانشهمادان مسهلمان را الًا 

های  ها ونشان مادی ا  درباره مصوتداند و بر آن ادت ا  ردال  اامل و نظامبی ارزش می
آوایی عربی نوات  اده در نیم  دوم دده هشتم میلادی و تحت نظارت دانشماد نسطوری 

در حالی ا  نام   (Mingana,1916:45)های دههریانی بوده ادههت.و بر ادهها  مصههوت
phtâha   قبل از اوادهط دهده نهم میلادی در متون دهریانی اصهلًا یافت نشهده ادهت، میاگانا
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ردههد تاها  ااد مسههلمانان نشههان  های آوایی را از دههریانی اقتبا  اردند. باظر میادعا می
آرامي ادههت زیرا  phtâhaعربیبا فتح   fathaدلیل میاگانا اههباهت نام این اصههوات فتح  

)   (saifullah, 2007:9)برای ضهم  و اسهره عربی هیچ مشهابهی در دهریانی وجود ندارد. 
 (281و   290، 1399پاردا، 

 شواهد و كتيبه های تاریخی   - 4-2
رابرت هویلاد یکی از ماتقدان لوازنبرگ ادههت ا  دربارة پیشههیاة زبان و خط عربي در 
قرآن تحقیقات فراوانی انجام داده ادت و معتقد ادت؛ تقریباً یك قرن پیش از پیدایي ادلام 

( در Dedanهایي ب  زبان عربي اهن وجود دااههت  ادههت؛ »در دیدان)و یا قبل از آن اتیب 
ها ب  آنجا وارد اهوند، یعاي قبل از پایان قرن اول آنک  نبطي اهمال غربي عربسهتان، پیش از

اي نواهت  اهده ا  متن آن »التي بَااها دهلما بات او « ب  زبان عربي  پیش از میلاد، اتیب 
 ادت«.  

آرامي ا  در ماطقة هههه هویلاد می نویسهد: »لوازنبرگ در اتاب خودگفت  زبان دهریاني
ااربرد دااههت ، زبان قرآن ادههت؛ امّا توضههیح نداده ا  چگون  این زبان اِددهها و اطراف آن  

ا  هم با چاان ودهعت فراگیري   توانسهت ب  ماطقة دورددهتي چون حجاز ردهوخ ااد، آن
ي نواهتارهاي مقد  دهاااان آن را اهکل دهد. علاوه برآن دربارب طبیعت بتواند مباا و پای 

هاي آن نیز بحث نکرده، فقط اظهار دااهت  »ب  غیر از قلیلي و دهراهت زبان عربي و نواهتار
اند، قرآن نخسهتین اثری ادهت  جات پیش از ادهلام ا  در حجاز و دهوری  یافت اهدهنواهت 

هاي انگیز هسهتاد و باید دربارة اتیب ب بحثا  ب  عربي تألیف اهد« در حالي ا  این مطال
   (Hoyland, 2008: 53)عربي یافت اده و زبان آنها تحقیق ارد. 

هاي عربي را ا  در نواهت ها و خطمحققان بسهیاری از جمل  هویلاد فهردهتي از اتیب 
زناد. ب  اعتقاد ایشهان، اند، مثال میدوران پیش از ادهلام و نیز بعد از ادهلام اهاادهایي اهده

ههای  یهل به  خوبي آاهههکهار ادهههت  اه  خط عربی به  مرور زمهان تکهامهل پیهدا ارده  در اتیبه 
 ادت:

م؛ این اتیب  267ترین اتیب  عربي )پیش از ادلام( مربوط ب  متقدم ( كتيبۀ رقوش؛1
 همان متاي ادت ا  مدائن صالح یا الحجر یافت اده ادت.
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)این اتیبه     رام، اتیبه  عربي پیش از ادهههلام مربوط به  قرن چههارم  ( كتيبۀۀ ببۀ ؛2
 ؛دومین اتیبة اشف اده ب  زبان عربي ادت ا  ددتور زبان آن ب  عربي داتي نزدیك ادت(

  270در حوران در اههرق اردن بددههت آمده و در دههال  ( كتيبة عربي اُم الجمال؛3
ااده از واژه  (. 1هاي عربي ادت )تصویرمیلادي نگارش یافت  و آ

م. نمایشهگر  512ای ده  زبان  )یوناني، دهریاني، عربي( متعلق ب  اتیب ( كتيبة زبد؛ 4
 (.2اامل خط عربي ادت )تصویر

سۀيَ؛؛5 ُُ م )این تاها اتیبة عربي ادهت  528ای عربي متعلق ب  اتیب  ( كتيبة بب  اَ
 (.3ا  محتواي تاریخي دارد( )تصویر

م. ادهههت اه  خود آن تفهاوت چاهداني بها  568اتیبهة عربي متعلق به     ( كتيبۀة رران؛6
 (. 4خط عربي معروف ندارد )تصویر

میلادي. نقشهي  328در اهرق جبل دروز اشهف اهده مربوط ب  دهال   ( كتيبه النماره؛7
 ادت ا  برقبر امروالقیس نگاات  اده و ب  زبان عربي خالص ادت.  

 (.ه4هاي هجرت )مربوط ب  نخستین دال  ای نزدیك مدینه( كتيبه8

عاوان اهواهدي از دوران ادهلامي  ها در اوه صهلع  در نزدیکی مدیا ، ب این مجموع  اتیب 
 (.(Hamidallah, 1939: 424-439قابل توج  هستاد 
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 م.( 270الجمال )كتيبة ام    - 1تصویر  

 
  ميلادی  512كتيبه زِباد)شمال سوریه(، ردود  - 2تصویر  

گویهد حروف این ههاي جبهل رام، اُم الجمهال و حران را دیهده ادهههت، ميبِلمي اه  اتیبه 
 William. ویلیام گرومن )(Bellamy, 1989: 99)ها با قرآنتفاوت خیلي امي دارد اتیب 

Grohman  ههاي قرآني متقهدم به  خط اوفي را بها ایاهها مقهایسههه  ارده ادهههت و ( نیزاتیبه
. درواقع گرومن از (Grohman, 1958: 221)گیري دارند  نتیج  گرفت  ا  اهباهت چشهم

 دانشمادانی ادت ا  معتقد ادت خط عربی از خط دریانی ریش  نگرفت  ادت.

( نخستین اسی بود ا  ارتباط خط نبطی و خط عربی را Theodor Nöldekeنولدا  ) 
( زبانشهاا  Healeyبیان ارد و گرومن در ردهال  خود آن را تأیید نمود. پس از آن هالوی )

و بادهتان اهاا  معروف، وابسهتگی و خویشهاوندی خط نبطی و خط عربی را در اهواهد و 
مدارک بسهههیاری نشهههان داد. وی معتقد ادهههت در باره این وابسهههتگی و قرابت بین هم  

 (Healey, 1990-1991: Vol. V, p. 44دانشمادان اتفاق نظر وجود دارد. )
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 ميلادی   529نقاشی دیواری، بب  السي؛)بنوب سوریه(،    - 3تصویر

 

 
ان)بنوب سوریه(،    - 4تصویر   ميلادی   569كتيبه رر 

 

( دربهارب نسهههخ خطي متقهدم عربي Nabia Abottدر همین رابطه ، پژوهش نهابیها ابوت )
(، متعلق ب  دوران 5)تصهویر  558ادهت. ابوت با ااهاره ب  پاپیرودهي ب  اهمارب  اهایسهتي توج   
ااد. او ا  در مصههر یافت اههده ادههت، نظریي میاگانارا انکار میههههه ه22خلافت عمر در 

هاي عربي  ااد در خلال ظهور ادهلام نواهت رادهتي چاانک  میاگانا ادعا ميگوید؛ اگر ب مي
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توان تصهههور ارد اه  به  فهاصهههلهة اوتهاهي در مصهههر اهاربرد  چگونه  ميانهد، آنقهدر بهدوي بوده
اند. همچاین این ادعا ا  خط عربي در زمان پیامبر)ص( تکامل یافت  نبود یا قواعد دااههت 

لازم را نهدااهههت، تاهها مها را نسهههبهت به  وجود قواعهد خط در تهدوین قرآن متقهدم به  تردیهد 
 توان امکان وجود آن را نادیده گرفت.اندازد. ولي نميمي

 
 558پاپيروس شماره  -5تصویر 

به  هر روي علیرغم فقهدان همهة علائم املایي جهدیهد، در زمهان پیهامبر)ص( موفق به  
   (Abbot, 1939: 48)نگارش قرآن اده بودند. 

 بررسي تحليلي رروف خط نبطي-4-3
هایي  اتیب هاي قرون مختلف و مقایس  آنها با  برردي تحلیلي حروف خط نبطي دراتیب  

دهد خط عربي از خط نبطي درچشم   ا  با خط عربي جاهلي نوات  اده نیز نشان مي
گرفت ، چاان ا  آن نیز در قرون قبلي از خط آرامي گرفت  اده بوده ادت )غانم قدوری،  

ها و نقوش، قضاوت نهایي بسیار داوار دلیل عدم ددتردي ب  هم  اتیب (. ب 49م،1982
،  ولي برردي ترتیب حروف عربي و ادامي آنها و اکل    (1976،168/8ادت )جواد علی،

طور الي خطوط دامي  حروف و تغییرات آن نیز از پیوند عمیق خط عربي با خط نبطي و ب 
(. در همان حال خط عربي از قرن چهارم میلادي  1982،50ااد )غانم قدوری،حکایت مي

مانده از آن دوران بسیار محدود ها و آثار باقي اکل متمایز خود را ااملًا پیدا ارد ولي اتیب 
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علی،   )جواد  نظری 1976،8/153هستاد  محققان  از  یکي  را  (.  باره  این  در  مختلف  های 
 گوید: بادی ارده و ميجمع

ها از خط مُساَد ددت  »تحول بزرگي ا  در خط اقوام امالي رخ داد این بود ا  عرب
هاي دامي امالي روي آوردند. حدود قرون دوم میلادي، حتي  اشیدند و ب  یکي از خط

ًَ ا  مراز بزرگ مهاجران جاوبي بود، خط نبطي رواج یافت  بود. در آثار   در اهر بزرگ العُليْ
اندك این دوره گسترش تدریجي زبان عربي در قالب خط نبطي و تحول خط نبطي ب  خط 

در آغاز خصوصاً براي امور بازرگاني از خط   عربي نسبتاً آاکار ادت. از این قرار ا  نبطیان
اردند، اما این خط بزودي تحول یافت و ب  خط نبطي گرائید. از دوي  آرامي ادتفاده مي

هن بوده ادت. همچاین در آثار آرامي آن زمان،  هاي عربي ادیگر زبان نبطیان یکي از لهج 
تأثیر عربي ب  خوبي آاکار ادت و هر چ  از دوران قدرت نبطیان دور اده ب  ادلام نزدیکتر 

ميمي آاکارتر  تأثیر  این  نبطي  اویم  ه  آرامي  خط  با حفظ  امال  تازیان  واقع  در  گردد. 
 اندك از زبان آرامي روي گردانده ب  ادتفاده از لهج  عربي خویش پرداختاد. اندك 

م. ادت، این تحول را 267متاي ا  در مدائن صالح یا الحِجر یافت اده مربوط ب  دال  
م.  270ددت آمده و در دال  الجمال در حوران در ارق اردن ب دهد. متاي ا  از امّ نشان مي

هاي عربي  نگارش یافت  با متن مدائن صالح تفاوت چاداني ندارد و این دو اثر هر دو ب  واژه
ااده دال  آ در  ا   اثري  لکن  الدّروز  328اند،  در ارق جبل  الاماره  در  و  یافت   نگارش  م. 

اشف اده دیگر ب  زبان عربي خالص ادت اما خط آن هاوز از خط نبطي چادان متمایز  
اود ا  خط عربي ااملًا  هاي بعدي مخصوصاً آثار دده اشم ملاحظ  مينیست. در آثار دده

غیر و  ارده  پیدا  را  نهایي خود  نداده  از اکل   اکل  رخ  آن  در  دیگري  تحول  تزئیاي  هاي 
 (. 34-1381،36ادت« )آ رنوش، 

را تشکیل داده   تاریخی خط دریانی ادا  خط عربی  نظر  از  اگرچ  ممکن ادت  پس 
زیرا تاااون هیچ   .بااد، اما اواهد برجای مانده از اتبی  ها خلاف این را نشان می دهد 

از این  نسخ  تعداد زیادی  یافت نشده ادت، در حالی ا   ب  زبان عربی با خط دریانی  ای 
 .اند ها ب  خط آرامیِ نبطی پیدا ادهاتیب 

 نمونه ای از چگونگی شک  گيری رروف   - 4-4
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ب  صورت دقیق مورد   1پیش از این، تغییر فرم حروف از آرامیِ نبطی ب  عربی تودط هیل
خط نبطی اکست  )ا  برای ثبت  برردی قرار گرفت  ادت. هیل در این تحقیق نشان داده

گیری خط عربی نقش داات  ادت. هیل تصریح اده(، تا چ  حد در اکلادااد ادتفاده می
های رواای از الفبای  نمون    ارده ادت: تعدادی از نقوش دیواری از جاوب غربی عربستان

توان گفت، این دیوار  ب  ویژه میدر ایاجا  زبان آرامی در گذار )ب  عربی( را نشان می دهاد؛
عربینوات  ریش  خط  عاوان  ب   را  دریانی  ا  خط  ادتدلالی  تاها  نبطی  -ها  جای   -ب  

اااد. بدین معای ا  دریانی ب  جای آنک  ماناد عربی بر روی یک خط داند، نقض میمی
لیکن این متون بیاابیای و در حال گذار،    .قرار بگیرد، بر بالای یک خط فوقانی معلق ادت

گیرند و تودط دهاد ا  حروف بر روی آن قرار می ک خط افقی واضح را نشان میاغلب ی
این تغییر در ترازبادی، یعای حفظ (.  7و  6اوند )نگاه ااید ب  تصاویر آن ب  هم متصل می

 .های خط عربی ادتحروف بر روی یک خط افقی، عامل برخی از ویژگی

 
یْض، سده   ca، عربستان( ، غربی دیوار نوشته،) شمال- 6تصویر

َ
أم بُذ

 پنجم ميلادی  تا چهارم

 
1 . Heale 
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یْض، سده چهارم تا    caدیوار نوشته، ) شمال غربی عربستان(،  -7تصویر

َ
أم بُذ

 پنجم 

 

 
به زبان  ميلادی  328سنگ مزار أمروالقي؛، نِمارا )بنوب سوریه(،  -8تصویر

 عربی و خط نبطی 
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 هجری   24دیوار نوشته، قاع المعتدل ) شمال غربی عربستان(،   -9تصویر 

 

هاگامی ا  هماناد عربی الادیک افقی تراز اود؛ یک ضرب   برای مثال نبطی الادیک  
ا  متای ب  زبان عربی ب  خط   8دهد. این امر در تصویرعمودی با دو خط افقی را نشان می 

 آرامی تبطی ادت، بصورت متعدد نشان داده اده ادت) ب  عاوان مثال انتهای الم  دوم
( l.1 الم  آخر 6و مقایس  ااید با تصویر ،l.1   و l.2 (دعدو( نام :Sa‘dw و ) Is .) 

درج  ب  همراه یک خط    45)ع( عین الادیک نبطی، یک ضرب  عمودی قلم با زاوی    
(، 8اکل   l.1افقی یا قلابی در زاوی  رادت آن ادت. )رجوع ااید ب  المات اشم و هشتم از  

می پایین  افقی  صورت  ب   تقریباً  عربی ا   زبان  ادتاندارد  عین  )ع(  ب   ابی   بسیار  و  آید 
ب  الم  دوم   اول    6اکل    l.1الادیک ادت. )رجوع ااید  نام های  7اکل  l.2و الم    :

 .((Ubaydw( و عبیدو)'Sa'dwدعدو) 

  8اکل   l.1و )ی(یا آخر الادیک نبطی، ا  ااملًا قائم ادت )رجوع ااید ب  الم  اول  
ب  خم ادن میty:تی) افقی حروف اروع  زیر خط  و  اول  ((  الم   ب   ااید  )رجوع  ااد 
نشان   9( ، و ب  اباهت آن با الم  دوم اتیب  اهن ادلامی ا  در تصویر  bly: بلی)  7اکل

 ((.mwlyداده اده، دقت ااید: مولی) 
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بیایم ها ودط)ه(، ا  از نظر اکلی امی ناماظم بوده ادت، با محوریت  در نهایت می
خطی افقی در پایین المات، ام ام تراز اده و ب  اکل مربع هشت مانادِ )ه( در اتیب  

اند ،  آید )بیشتر نمون  های پیش از ادلام هاوز ماتشر نشدههای عربی ادلامی اولی  در می
می الم   اما  آخرین  ب :  ااید  رجوع  اکل  7اکل    l.1توانید  دوم  الم   المات    9با   :
 ((  Zuhayr( و زهیر)Fahmwفهم)

نویسی این دیوار  ب   تاریخ  تا حدودی مبهم ادت و  دلیل نشان دادن ااکال حروف  ها 
مابین نبطی الادیک )قرن اول قبل از میلاد تا  قرن اول میلادی( و عربی ابتدایی )قرن 

انتخاب اده میلادی(،  هفتم  و  دوره خود حدود  اشم  این  اما  دوره   4اند.  ا   ادت  قرن 
 اوتاهی نیست.

  455تا    204ای بین  اند و در محدودهگذاری ادهها تاریختقریباً بیست عدد از این اتیب  
گیرند )با فرض ایاک  تاریخ  ار اده مربوط ب  دورانی از عربستان ادت ا   میلادي قرار مي

   های نبطیان آغاز اده ادت(.میلادي با پیودتن رومیان ب  درزمین 105از دال 

تاریخ  9تصویر را نشان میآخرین اتیب   ب  دال گذاری اده  تاریخ اتابت آن  ا   دهد، 
   میلادی بااد. 455ادت، و در ماطق  عربستان می تواند مطابق با تخمین زده اده 350

ای ا  دلطان عمرو قدرت  اود، ماناد "دورهنوع دیگری از تطابق تاریخی نیز دیده می
حجرالکادی بااد ا  نزد  بن ای ب  عمروتواند ااارهگرفت." با فرض صحت، این خوانش می 

ترین قبایل مهم دیادی آن دوران یعای  نویسادگان مسلمان ب  عاوان رهبر یکی از برجست 
دانیم حارث  اده و ب  عدالت و زیرای اهرت داات  ادت. و میقبیل  ااده ، اااخت  می

توان گفت عمر در اوادط ( بوده، لذا می518–491از عمال امپراتوری روم ارقی) عمربن
 قرن پاجم در اوج قدرت قرار داات  ادت.  

را خط اگر حتی حال ادتدلال  هاوز ادت ندانیم، ممکن خط عربی بخشالهام دریانی 
الهام ادبیات دریانی  ب  احتمال زیاد  اایم ا   البت   بوده ادت.  بخش متون مقد  عربی 

گسترش   در  دریانی  بین  مسیحیان  در  بودهمسیحیت  تاثیرگذار  عرب  اند؛ قبایل 
ایاک  مبای لوازنبرگ   ایده   اما عربی بر  ابتدایی  برای خط  خیلی  نگارش  و  ثبت 
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آمیز نشات گرفت  بااد، اغراق  دریانی ب  طور اامل از یک بستر مسیحیِ  باید  قرآن  و بوده
 ردد.ب  نظر می

گاه ادت و   لازم ب   ار ادت ا  قرآن خود نسبت ب  زبانی ا  ب  آن نگارش اده ادت آ
می  عربی"تااید  "قرائتی  ا   عربی"   1ااد  "حکمی  نازل    2و  عربی"  "زبان  ب   و  ادت؛ 

گشت 3ادت اده آدان  محمد)ص(  بر  ا   ادت.   4،  وی  مردم  زبان  این   5و  حال    با 
اکاک ادت ممکن امر  نکاد، را این  البت  قانع  این   و  مفهوم  و  معاا  از  ا   دارند  حق 

 .    (Hoyland, 2008: 60-63)اصطلاحات دوال اااد 

 منطقه رجاز چگونگي انتقال خط و نگارش به  
با توج  ب  اواهدی ا  ارائ  اد تقریبا می توان ب  قطع گفت خط تبطی ریش  خط عربی  
ادت و خط عربی در زمان ظهور ادلام در حجاز وجود داات  ادت. حال این دوال پیش  
می آید ا  خط چگون  ب  حجاز و درزمین عربستان وارد اده ادت؟ دربارة چگونگي ورود 

تر هایي در ماابع ادلامي وجود دارد ا  مهممک ، گزارش خط ب  حجاز، و مخصوصاً ب  اهر
)ف.   دجستاني  داوود  ابي  ابن  ا   ادت  روایاتي  هم   باابر  ه316از  ادت.  ارده  نقل   ).

 مضمون این روایات: 

 .مهاجرین، خط را از اهل حیره و انبار گرفتاد 
بشر بن عبدالملك اادي ب  مک  آمد و با دختر »حرب بن امی « ازدواج ارد و بُشر خط 

 .را ب  دفیان بن حرب تعلیم داد
مرامر بن دلم  و ادلم  بن هرزه، خط عربي را تأدیس اردند و این دو از قبایل »طي«  

 (. 5-4م، 1936اند )ابن ابی داوود، و در »بق «  مقیم بوده 
روایت اوّل خط  باابر هر د  این روایات اصل خط عربي از انبار بوده ادت مگر ایاک  در  

  .از انبار ب  حیره و از حیره ب  مک  آمده ادت

 
 2دوره مبارا  یودف. آی     .1
 37. دوره مبارا  رعد. آی   2
 103دوره مبارا  نحل. آی  ، 12، دوره مبارا  احقاف. آی  195.دوره مبارا  اعرا. آی    3
 58، دوره مبارا  دخان. آی  97. دوره مبارا  مریم. آی    4
 4. دوره مبارا  ابراهیم. آی    5
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. ق.( نیز گزارش ارده ا  مرامر، ادلم و عامر، هجاء خط عربي را با  ه279بلا ري )ف.
آنان خط و نگارش عربي    ودیل هجاء خط دریاني مقایس  و هماهاگ نموده و ب  ترتیب ب 

عبد مااف ردید و این د  امی  و ابن قیسبنعبدالملك و دفیانبشربنب  اهل انبار و حیره و  
نفر یعاي مرامر و ادلم و عامر ب  طائف رفتاد و در آنجا غیلان بن دلم  خط را از آنها آموخت  
و بشر ب  دیار مُضَر رفت و عمروبن زرارة بن عد  اتابت را از او فراگرفت ا  ب  »عمرو  

از مردم ب  اام رفت. گروهي  تازیان معروف ادت. دپس بشر  اام خط    ااتب« در میان 
عربي را از او فرا گرفتاد و نیز از این د  نفر مردي از قبیل  الب خط را فراگرفت و او نیز 

  (.659م،1975خط را ب  اخصي از وادي القري تعلیم داد )بلا ری،

توان ب  این نتیج  در مجموع با توج  ب  روایات مختلفي ا  در این باره وجود دارد مي
اي ب  ماطقة دیگر صورت پذیرفت  و تشخیص اولین فردي ا  ردید ا  انتقال خط از ماطق 

داده اار  ردانده  ب  حجاز  را  وجود خط  آن  درباره  یقیاي  و  قطع  روي  هیچ  ب   نیست  اي 
  .ندارد

ابن خلدون نیز روایتي نقل ارده ا  باابر آن، نخستین بار دفیان بن امی  و یا حرب بن  
 .(1353،2/829امی ، خط را از مردم حیره آموخت )ابن خلدون، 

اااختاد و تاها تعداد دلیل بداوت و صحراگردي غالباً و ااثراً خط را نميقوم عرب ب 
بازرگاني و تجاري و مسافرت  آنها در ماادبات  از  نواتن آااا اده  انداي  با خواندن و  ها 

مي  بلا ري  بیستبودند.  پیامبر)ص( نویسد حدود  بعثت  با  مک  همزمان  مردم  از  تن  ویك 
 ( 382-383،1975اند. )بلا ری، اند ا  هفده نفر از آنها مرد و بقی  زن بوده دواد داات 

البت  برادا  اخبار ماابع دیگري، مردم مک  دالها پیش از بعثت نیز با خط و نگارش 
اندیشد؛ مک  یک اهر تجاری بوده و با  (. بل نیز می287تا،اند )ابن قتیب ، بی آااایي داات 

بودند  ناچار  بازرگانان هم  و  داات  ماظم  ارتباط  بوده  معمول  آنجا اتابت  در  ا   مااطقی 
  (1382،59دابق  معاملات خود را حفظ اااد و باید با نگارش آااایی داات  باااد. )وات،  

گردد،  وجود خط در میان اعراب قبل از ادلام، از خلال آیات قرآن نیز ااملًا ملاحظ  مي
در قرآن اریم واژه »قرء« و مشتقات آن حدود هفتاد بار و واژه »اتب« و مشتقات آن دیصد  



 ی نبئ /پارسا /میو کتابت قرآن کر یلوکزنبرگ درباره خط عرب  دگاهینقد د                                                     59

( ا  برپیامبر)ص( نازل اد الم  »اقراء« 1-4اي )علق:  بار تکرار اده ادت. در نخستین آی 
 ( 1360،179های »علم« و »قلم« بکار رفت  ادت. )حجتی،  بکار گرفت  و در آیات بعدي الم 

افزارهایي همچون، قرطا ، قلم، مداد، صحف، دجل یاد اده ا  روي  در قرآن از نوات
ااد، اگرچ  فقط هم رفت  از پیشیا  نگارش و خط در بین اعراب پیش از ادلام حکایت مي

  (61م، 1966اند. )ااهین، عده قلیلي با خط آااایي داات 

گزارش ادلامي  مک  همماابع  در  نگارش  و  وجود خط  از  دیگري  ردالت  هاي  با  زمان 
اند ا  مشهورترین آن دادتان ادلام آوردن عمر بن خطاب)ره( پیامبر ادلام)ص( بیان ارده

ادت. گفت  اده وي از مسلمان ادن خواهرش اطلاع پیدا ارد و وي را مورد خشم و غضب  
اي از قرآن را یافت ا  برآن آیاتي از دوره ط  نوات  اده  قرار داد اما در همان اثاا صحیف  

ایو  و  بلاغت  آورد بود.  ادلام  آن  از  پس  و  مفتون داخت  و  را مجذوب  وي  آیات  این  ایي 
 (. 52-53ش،1382)زنجانی، 

هایي ادت ا  درباره ادراي جاگ بدر ثبت اده ادت. برادا  مشهورتر از آن گزارش 
این روایات در جاگ بدر هفتاد نفر از مردم مک  ادیر ادند. افراد بیسواد با دادن مال و یا  
اارگري براي مسلمانان آزاد ادند و ارط آزادي ادراي بادواد آن بود ا  هر یك ده نفر از  

دهد ب  هر روي در محیط حجاز خواندن ها نشان ميمسلمانان را بادواد اااد. این گزارش
دلیل  (. مک ، احتمالًا ب  28هایي از مردم رواج داات  ادت )همان،  و نواتن در بین گروه 

 ًً العرب بوده بیش از دایر نقاط جزیره با مظاهر  این ا  حلق  اتصال با نواحي مختلف جزیرهْ
هاي تجاري و نیز برگزاري مرادم حج در مک  نیز  . ارتباطتمدن و فرهاگ آااا بوده ادت

)حجتی،   باااد.  داات   آااایي  نواتن  و  خواندن  با  مکیان  از  اماري  بود  اده  باعث 
1360،182 ) 

اند ا  نام برخي از آنها در تاریخ ضبط اده  در مدیا  هم اماري از مردم بادواد بوده 
را  نواتن  و  خواندن  مساجد  در  اوداان  ا   داات  زیادي  اهتمام  نیز  پیامبر)ص(  ادت. 

)رامیار، نوات 1362،503بیاموزند  ب   (.  مأمور  را  ثابت  بن  زید  خدا)ص(،  ردول  ا   اند 
نویساد زید بتواند آنها را بخواند)ابن  اي ب  حضرت ميفراگیري خط یهود نمود تا وقتي نام  

دهد زید پیش از چاین  (. این گزارش نشان مي1975،385؛ بلا ری،1936،3ابی داوود،  
دانست  در عین حال موظف اده خط یهودیان نواحي مدیا   مأموریتي خواندن و نواتن مي
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بیاموزد، همچاین نشان مي  نگارهرا  با خط و  یهودیان  هاي غیریهود  اي ا  عرب دهد خط 
روز این    19اند متفاوت بوده ادت. ب  هر روي گفت  اده زید بن ثابت ظرف مدت  داات 

ب  بود ا  ریش  خط اوفي   فرا گرفت. و این خط، همان خط ادطر نجیلي  را  امار خط 
اند ا  زید بن ثابت  اي از خط دریاني بوده ادت ب  همین جهت نوات گون  رفت و آن مي

 .( 1360،183دانست )حجتی، دریاني نیز مي

نام  مدیا ،  ب   هجرت  از  پس  پادااهان پیامبر)ص(  ب   عربي  اهن  نسخ  ب  خط  هایي 
اود هاي اشورهاي مختلف نگهداري ميها و اتابخان اشورهاي دیگر نوات ا  در موزه

 (.   211تا  208ش، 1399)پاردا، 

 نتيجه گيری 
آموزه • بوده و  آرامي  ه  هاي آن اریستف لوازنبرگ معتقد ادت زبان قرآن دریاني 

 اقتبادي از اتاب مقد  ادت. 
بازنگاري دیدگاه • هاي  نظری  اریستف لوازنبرگ دربارة خط و زبان قرآن در واقع 

 میاگانا ادت. 
اااختي و  فرضیة دریاني ه آرامي بودن زبان و خط قرآن با توج  ب  اواهد بادتان  •

 تاریخ پیدایش خط عربي قابل دفاع نیست.
الجمال  م.(، اتیبة جبل رام )ددة چهارم میلادي(، اتیبة ام267اتیبة رقوش ) •

(270( زبد  اتیبة  )512م(  اُدیس  اتیبة جبل  اتیبة حران )528م(،  اتیبة  568م(،  م(، 
( اتیب 328الاماره  و  ) م(  مدیا   نزدیك  صلع   مي  4هاي  نشان  دهاد. خط عربي  هجري( 

 برخلاف ادعاي میاگانا و لوازنبرگ از خط نبطي ریش  گرفت  ادت. 
ااد زبان عربی تا قرن هفتم میلادی  هویلاد با ادتفاده از اواهد موجود اثبات می •

ای رواج داات  و ب   ها، ب  طور گستردهدر خاورمیان  ب  ویژه در مااطق تحت دلط  نَبطی 
با وجود آنک  اواهد چادانی باقی نمانده، اما  وی معتقد ادت؛    اده ادت. آن صحبت می

نوات  میمی از مااطق  این ادت ا  دانیم ا  زبان عربی در بسیاری  اده ادت. واقعیت 
تکامل خط عربی از خط نبطی، وجود نگارش های فراوانی را ب  زبان عربی و با خط نبطی 

 .گرددمتصور می
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آااایي با خط و ابزار نگارش در بین اعراب جاهلي وجود داات  ب  همین دلیل در   •
 آیات قرآن ب  آن اااره اده ادت.  

اواهد   • و  علمي  مدارك  گاهان   ناآ یا  و  گاهان   آ ونزبرو،  و  لوازنبرگ  میاگانا، 
 اند. اااختي را در مطالعات خود نادیده گرفت بادتان 
قوانین  هاي قرآن قابل اثبات نیست و با  ادعاهاي لوازنبرگ دربارة دریاني بودن واژه  •

 زبانشااختي دازگاري ندارد. 
زبان   • از  زودتر  خیلي  و  هجري  اوّل  قرن  در  عربي  زبان  آوانگاري  و  املایي  قواعد 

 گذاري اده ادت. دریاني پای  
هاي متعدد، با خط نبطي باید گفت خط هاي تحلیلي در اتیب بر ادا  پژوهش •

  عربي اکل متمایز خود را از قرن چهارم میلادي پیدا ارده بود.
مي  • اتابت  و  از خط  را خالي  و حجاز  مک   ا   ا   اخباري  روایاتي  برابر  در  داناد، 

 اااد توان مقابل  ندارند.وجود خط را در این درزمین اثبات می

 منابع 
، تصهحیح آرتور جفری، مصهر: المصهاحف(.  1936/  1355ابن ابي داود السهجسهتاني، ابي بکر عبدالل  ) .1

 المطبع  الرحمانی .
 ، ترجم  محمدپروین گاابادي، تهران: باگاه ترجم  و نشر اتاب.  مقدم (.  1353ابن خلدون ) .2
 ، بیروت: دارالکتاب العربي.تأویل مختلف الحدیثتا(. ابن قتیب ، عبدالل  بن مسلم )بي .3
 ، ترجم  محمدرضا تجدد، ایران: چاپخان  بانك بازرگاني.. الفهردت(1346ابن ندیم ) .4
 ، تهران: دمت.تاریخ زبان و فرهاگ عربي(.  1381آ رنوش، آ رتاش) .5
 نا. ، طرابلس: بيالخط العربي(.  1961امیل، یعقوب ) .6
 تحقیق عبدالل  عمر، طباع مصر.  فتوح البلدان،م.(.  1975بلا ري، ابوالحسن ) .7
، تهران: پژوهشهگاه علوم انسهانی و خاوراهاادهان و جمع و تدوین قرآن اریمش(.  1399پاردها، فروغ ) .8

 مطالعات فرهاگی.  
 ، بیروت.المفصل في تاریخ العرب قبل الادلام(.  1987-1976جوادعلي ) .9

 ، تهران: دفتر نشر فرهاگ ادلامي.پژوهشي در تاریخ قرآن اریمش(.  1360حجتي، محمدباقر ) .10
، تحقیق محمد  المغاي في ردم المصاحف الامصار مع اتاب الاقط(.  1978الداني، عثمان بن دهعید ) .11

 الصادق قهوي، قاهره: مکتب  الکلیات الازهر.  
 ، تهران، امیرابیر.تاریخ قرآنش(.  1362رامیار، محمود ) .12
 ، تبریز: اتابفرواي دروش.تاریخ قرآنش(.  1382/1341زنجاني، ابوعبدالل  )ق   .13



 ؛یاسلام و فرهنگ یمطالعات قرآن یرانیدر جهان معاصر« انجمن ا یو قرآن پژوه  یدوفصلنامه »اسلام شناس                62
 3، پیاپی 1402، بهار و تابستان 1، شماره2سال 

 
ابی .14 بن  عبدالرحمن  القرآنق(.     1421بکر)دیوطی،  علوم  فی  ه  الاتقان  لباان  العربی،  دارالکتاب   ،

 . 2بیروت، ط  
 ، مصر.تاریخ القرآن(.  1966الشاهین، عبدالصبور ) .15
ًً العربی  و الخط العربي قبل الادههلام«  (.  1984عبدالبادههط، حسههین) .16 ًً اللغْ  ًً »نشههأهْ ًً الیْ  مجلْ 

 .33الآداب، مطبع  جامع  الادکادری ، مجلد  
ًً الوطای ، ط    ردم المصحف،(.  1982غانم قدوري، الحمد ) .17  .1العراق: اللجاْ 
ًً الاداب،  الخط العربي و تهاریخ تطوره الي مها قبهل الادهههلاماصهههل(.  1935نهامي، مهایو) .18 ًً الیهْ  ، مجلهْ 

، مجلد   ًً ًً القاهرهْ  .3جامعْ 
، ترجمة حسههین عبدالمحمدي، قم:  تأثیر ادههلام براروپاي قرون ودههطي(.  1378وات، مونتگمري ) .19

 مؤدسي آموزاي و پژوهشي امام خمیاي.
 

20. Abbot, Nabia (1939) “The Rise of the North Arabic Script And its kur’anic 
Development, with a full Description of the kur’an Manuscripts” in The oriental 
Institute Chicago: University of Chicago Press . 

21. Bellamy, J. A. (1988) “Two pre-Islamic Arabic Inscriptions Revised: Jabal Ramm 
and umm Al-Jimal”, Journal of the American oriental society, Vol. 108, pp. 369-
372  . 

22. Grohman, William (1958) “The problem of Dating Early Qurans”, Der Islam 
23. Gruendler, B. (1993) The Development of the Arabic script, Harvard semitic Series 

No. 43, Atlanta (G.A.): Scholars Press.  
24. Hamidallah, M. (1939) “Some Arabic Inscriptions of Medinah of the Early years of 

Hijrah”, Islamic Calture, vol. XIII 
25. Healey, J. F.(1990-1991), "Nabataean To Arabic: Calligraphy And Script 

Development Among The Pre-Islamic Arabs", Manuscripts Of The Middle East, 
Volume V, p. 44 

26. Hoyland, Robert (2008) “Epigraphy and The Linguistic Background to the Quran”, 
in Gabriel said Reynolds, The Quran in its Historical context, London & New York: 
Rutledge . 

27. Mingana, Alphonse (1915-1916) “Transmission of Quran”, Journal of the 
Manchester Egyption and Oriented Society 5, pp. 25-47   . 



 ی نبئ /پارسا /میو کتابت قرآن کر یلوکزنبرگ درباره خط عرب  دگاهینقد د                                                     63

28. Saifullah, M. S. M., Muhammad Ghoneim & Shibli Zaman (May 2007) “From 
Alphonse Mingana to Christoph Luxenberg: Arabic Script & The Alleged Syriac 
Origins of the Quran, www.Islamicawareness.com. 

29. Bellamy, J. (1991) “Al-Raqim or al-Rugūd? Note on sūrah 18:9.”, Journal of the 
American Oriental Society, 111 PP. 115-117   

 

http://www.islamicawareness.com/

